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"Ev 6¢ Talg  Apéparg ékelvalg, mapayivetat Twdvwng 6 Barmtiotig,
En *-y -los  dias aquellos  llega Ioannés -el bautizador
G1722 G1161 G3588  G2250 G1565 G3854 G2491 G3588  G0910
KNpUooWv év ™ EpNpW TG ‘Toudaiag,
proclamando en -el desierto -de-la de-Ioudaia
G2784 G1722  G3588  G2048 G3588  G2449
Y EN aquellos dias vino Juan el Bautista predicando en el desierto de Judea,
<«kalb  Aéywy,  Metavoelte: fyylkev yap n Baowela TtV oupav@v.
y diciendo  Arrepentios se-ha-acercado porque -el reino -de-los cielos
G2532  G3004 G3340 G1448 G1063 G3588  G0932 G3588 G3772
Y diciendo: Arrepentios, que el reino de los cielos se ha acercado.
o0tog yap otV O pnbeic  Sua ‘Hoaiou tol0 mpodrtou, Agyovtog,
éste porque es -el dicho por-medio-de  Esaias -el profeta diciendo
G3778  G1063 G1510  G3588  G2046 G1223 G2268 G3588  G4396 G3004
dwvh) PBolvtog v T épNHw, ‘Etowpdoate thvy 080V Kupiou;  eUBeiag
Voz del-que-clama en -el desierto Preparad -el camino del-Sefior rectas
G5456  G0994 G1722 G3588  G2048 G2090 G3588  G3598 G2962 G2117
Tolelte  tdg  tTpiBoug alTol.
haced -las  sendas de-él
G4160 G3588  G5147 G0846

Porque éste es aquel del cual fué dicho por el profeta Isaias, que dijo: Voz de uno que clama en el desierto:
Aparejad el camino del Sefior, enderezad sus veredas.

AUTOG 6¢ o Twavwwng eixev 1 gvbupa autod amd  Tpy®v  KapAou,
El-mismo  *-y -el I6annés tenia  -el vestido  de-él de pelos de-camello
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kat  {wvnv  Seppativnv  Tepl v  00dlV auvtol, 0 6¢ TpodN

y cinturén de-cuero alrededor-de -la cintura de-él -el *-y alimento

G2532  G2223 G1193 G4012 G3588  G3751 G0846 G3588 G1161 G5160

av avtod akpideg kat  pEAL  &yprlov.

era de-él langostas y miel  silvestre

G1510  G0846 G0200 G2532  G3192  GOO066

Y tenia Juan su vestido de pelos de camellos, y una cinta de cuero alrededor de sus lomos; y su comida era

langostas y miel silvestre.

Tote ¢Eemopeleto  TIPOG  autdv  Tepoodlupa, kal  Tdoa ‘Toubala, kal
Entonces salia hacia él Hierosolyma y toda -la Ioudaia y

G5119 G1607 G4314  G0846 G414 G2532 G3956  G3588  G2449 G2532
ndoa A Tepiywpog to0 ’lop&dvou,

toda -la region-circundante -del Iordanés
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Entonces salia a él Jerusalem, y toda Judea, y toda la provincia de alrededor del Jordan;

6 kat  éBarmtidovto év ™ TopSavn motap® U avtold, €§opoloyolpevol
y eran-bautizados en el Iordénés rio por él confesando
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Tag  aupaptiag avt®v.
-los  pecados de-ellos
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Y eran bautizados de él en el Jordan, confesando sus pecados.

7 TISwv 6¢ TIONMOUG TV daploaiwv  kat  Zaddoukaiwv EpYOHEVOUG
Habiendo-visto  *-y a-muchos -de-los Pharisdioi y Saddoukaioi viniendo
G3708 G1161  G4183 G3588 G5330 G2532  G4523 G2064
i 10 Bamtiopa <«altody, eimev  altolg, [lewAuata xSV, TG uTteSeL&ev
a -el bautismo  de-él dijo a-ellos  Crias de-viboras quién mostré
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Optv ¢duyelv  amd TG  peNolong  opvig?
a-vosotros  huir de -la venidera ira
G4771 G5343 GO0575  G3588  G3195 G3709

Y viendo él muchos de los Fariseos y de los Saduceos, que venian & su bautismo, deciales: Generacién de viboras,
¢quién os ha ensefiado a huir de la ira que vendra?

8 moljoate olv  kapmov  &flov TG petavolac.
haced pues fruto digno -del arrepentimiento
G4160 G3767  G2590 G0514  G3588  G3341

Haced pues frutos dignos de arrepentimiento,

9 Kal  uR 60&nte  Aéyewv v €autolg, Matépa  E&xopev  tOV  ABpadp.
y no penséis  decir en vosotros-mismos  Padre tenemos -a Abradm
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digo porque a-vosotros que  puede -el Dios de -las  piedras estas
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gyelpal  TEKVA QO ABpadyp.
levantar hijos -a Abraam
G1453 G5043  G3588  GOO11

Y no penséis decir dentro de vosotros: A Abraham tenemos por padre: porque yo os digo, que puede Dios
despertar hijos a8 Abraham aun de estas piedras.

10 Hén &¢ N agivn mpog tv  pllav  ThV SévSpwv  Keltat: TEvV  olv
ya *-y -el hacha a -la raiz -de-los arboles yace todo pues
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8évbpov  pN mowodv  kapmdv  KaAdv  EkkOTTETAL  Kal  €ig nmop  BdMNAetal
arbol no haciendo fruto bueno es-cortado vy a fuego es-echado
G1186 G3361  G4160 G2590 G2570  G1581 G2532 GI1519 G4442  GO0906

Ahora, ya también la segur esta puesta a la raiz de los arboles; y todo arbol que no hace buen fruto, es cortado y
echado en el fuego.
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yo * a-vosotros  bautizo en agua para arrepentimiento -el *_pero
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otiow MOU  €PYOMEVOC  LOYUPOTEPOC HOU goty, o0 oUK €lpl  kavog
después-de mi viniendo mas-fuerte de-mi es de-quien no soy digno
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-las  sandalias llevar él a-vosotros bautizard en Espiritu Santo 'y
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Tupl.

fuego

G4442

Yo a la verdad os bautizo en agua para arrepentimiento; mas el que viene tras mi, mas poderoso es que yo; los
zapatos del cual yo no soy digno de llevar; él os bautizara en Espiritu Santo y en fuego.
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de-quien -el bieldo en -la mano de-él y limpiara -la era
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de-él y recogera -el trigo  de-él en el granero -la *—pero
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dyuvpov katakavoel TUPL aoBéotw.

paja quemara con-fuego inextinguible

G0892 G2618 G4442 G0762

Su aventador en su mano esta, y aventara su era: y allegara su trigo en el alfoli, y quemara la paja en fuego que
nunca se apagara.
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Entonces llega -el Iésods de -la Galilaia al -el Iordanés
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mpo¢ TV  Twavvny, To0 Pamtwebijivar O altod.
a -el Ioannés -del  ser-bautizado por él
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Entonces Jesus vino de Galilea & Juan al Jordan, para ser bautizado de él.
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-el *-pero Idannés impedia a-él diciendo Yo necesidad tengo por
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ool Pamtwobfva, kat  ov E€pxn  TPOG  pe?
ti ser-bautizado y tu vienes a mi
G4771  G0907 G2532 G4771 G064  G4314  G1473

Mas Juan lo resistia mucho, diciendo: Yo he menester ser bautizado de ti, ¢y tU vienes & mi?
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habiendo-respondido  *-y -el Iesods dijo a él Deja ahora asi
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porque conveniente es a-nosotros  cumplir toda justicia entonces deja
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alTov.

a-él
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Empero respondiendo Jesus le dijo: Deja ahora; porque asi nos conviene cumplir toda justicia. Entonces le dejé.

16 Bamrtiobelg 8¢, 0 ‘Incolg €0BUg avépn amd tod  0batog;
habiendo-sido-bautizado  *-y -el Iesods inmediatamente subié  del -el agua
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kat  ibou, AvewyOnoav [avT®] ol olpavoi, kal  €6ev [td] MMvelpa [tod]
y he-aqui fueron-abiertos a-él -los  cielos y vio -el Espiritu  -de
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©g00 kataBalvov  woel Teplotepdy, [kal]l €pyduevov €T altov.

Dios descendiendo como paloma y viniendo sobre él
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Y Jesus, después que fué bautizado, subié luego del agua; y he aqui los cielos le fueron abiertos, y vié al Espiritu
de Dios que descendia como paloma, y venia sobre él.

17 kat oy, dwvh €K TV olbpaviy, Aéyouoa, OUT6C &otv O Yiog
y he-aqui voz de -los  cielos diciendo Este es -el Hijo
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pou, O ayamntog, év A euboknoa.
de-mi -el amado en quien me-complazco
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Y he aqui una voz de los cielos que decia: Este es mi Hijo amado, en el cual tengo contentamiento.
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